And Moses said unto the people, “Fear ye not, stand still, and
see the salvation of the Lord, which he will shew to you to day:
for the Egyptians whom ye have seen to day, ye shall see
them again no more for ever. The Lord shall fight for you,
and ye shall hold your peace.”

Exodus 14:13-14 (KJV)
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And Moses said unto the people, “Fear ye not, stand still, and
see the salvation of the Lord, which he will shew to you to day:
for the Egyptians whom ye have seen to day, ye shall see
them again no more for ever. The Lord shall fight for you,
and ye shall hold your peace.”

Exodus 14:13-14 (KJV)
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And Moses said unto the people, “Fear ye not, stand still, and
see the salvation of the Lord, which he will shew to you to day:
for the Egyptians whom ye have seen to day, ye shall see
them again no more for ever. The Lord shall fight for you,
and ye shall hold your peace.”

Exodus 14:13-14 (K}V)
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And Moses said unto the people, “Fear ye not, stand still, and
see the salvation of the Lord, which he will shew to you to day:
for the Egyptians whom ye have seen to day, ye shall see
them again no more for ever. The Lord shall fight for you,
and ye shall hold your peace.”

Exodus 14:13-14 (KJV)
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And Moses said unto the people, “Fear ye not, stand still, and
see the salvation of the Lord, which he will shew to you to day:
for the Egyptians whom ye have seen to day, ye shall see
them again no more for ever. The Lord shall fight for you,
and ye shall hold your peace.” Exodus 14:13-14 (KJV)
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And Moses said unto the people, “Fear ye not, stand still, and
see the salvation of the Lord, which he will shew to you to day:
for the Egyptians whom ye have seen to day, ye shall see
them again no more for ever. The Lord shall fight for you,
and ye shall hold your peace.”

Exodus 14:13-14 (KJV)

Color the picture of Moses parting the Red Sea. Think about ways
God has helped you. Thank Him for being there and fighting for
you always.
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And Moses said unto the people, “Fear ye not, stand still, and
see the salvation of the Lord, which he will shew to you to day:
for the Egyptians whom ye have seen to day, ye shall see
them again no more for ever. The Lord shall fight for you,
and ye shall hold your peace.” Exodus 14:13-14 (KJV)

Cut out the boxes from the next page and paste the pictures in the
boxes under the underlined words that start with the same sound.

which he WI|| shew to you to day: for the Egypt|ans whom ye have
seen to day ye shaII see them again no more

for ever. The Lord shall fight for you, and ye shall hold your peace.”
Exodus 14:13-14 (KJV)
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know how much God loves us.

Bible helps us




And Moses said unto the people, “Fear ye not, stand still, and
see the salvation of the Lord, which he will shew to you to day:
for the Egyptians whom ye have seen to day, ye shall see
them again no more for ever. The Lord shall fight for you,
and ye shall hold your peace.” Exodus 14:13-14 (KJV)

Draw a picture of what you think of when you read the verse that
reminds you to always trust Jesus.
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And Moses said unto the people, “Fear ye not, stand still, and
see the salvation of the Lord, which he will shew to you to day:
for the Egyptians whom ye have seen to day, ye shall see
them again no more for ever. The Lord shall fight for you,

and ye shall hold your peace.” Exodus 14:13-14 (KJV)

Fill in the letters to make the words of the verse from the list

below.
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He that is slow to anger is better than the mighty; and he that
ruleth his spirit than he that taketh a city.
Proverbs 16:32 (KJV)
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He that is slow to anger is better than the mighty; and he that
ruleth his spirit than he that taketh a city.
Proverbs 16:32 (KJV)
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He that is slow to anger is better than the mighty; and he that
ruleth his spirit than he that taketh a city.
Proverbs 16:32 (KJV)
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He that is slow to anger is better than the mighty; and he that
ruleth his spirit than he that taketh a city.
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He that is slow to anger is better than the mighty; and he that
ruleth his spirit than he that taketh a city.
Proverbs 16:32 (KJV)

Cut out the boxes from the bottom of the page and paste the
words in the correct spaces to complete the verse.

Proverbs 16:32 (KJV)

mighty city spirit ruleth

taketh anger his slow
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He that is slow to anger is better than the mighty; and he that
ruleth his spirit than he that taketh a city.
Proverbs 16:32 (KJV)

Color the picture below. The girl is angry, but she is thinking of the
things she should be doing to help her before she says or does
something she shouldn't.
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He that is slow to anger is better than the mighty; and he that
ruleth his spirit than he that taketh a city.

Proverbs 16:32 (KJV)

Cut out the boxes from the next page and paste the pictures in the
boxes under the underlined words that start with the same sound.

He that is slow to anger is

Proverbs 16:32 (KJV)
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It is important to

think about the

Remember:

ANGRY

RPRIAY

quickly.

and

RIGHIT
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He that is slow to anger is better than the mighty; and he that
ruleth his spirit than he that taketh a city.
Proverbs 16:32 (KJV)

Draw a picture of what you think of when you read the verse.
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He that is slow to anger is better than the mighty; and he that

ruleth his spirit than he that taketh a city.

Proverbs 16:32 (KJV)

Fill in the letters to make the words of the verse from the list

below.
T
S
B
T K T
T
S
L E
U T
W
H
A
D
and he ruleth than
anger his slow that
better is spirit the
city mighty taketh to
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Answer Key

And Moses said unto the people, Fear ye not, stand still, and see the
salvation of the Lord, which he will shew to you to day: for the Egyptians
whom ye have seen to day, ye shall see them again no more for ever. The
Lord shall fight for you, and ye shall hold your peace.

Exodus 14:13-14 (KJV)
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He that is slow to anger is better than the mighty; and he that
ruleth his spirit than he that taketh a city.
Proverbs 16:32 (KJV)
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